Manutention au site

Bakery Showcase 2019
May 5 - 6 mai, 2019
Palais des congres de Montréal

La manutention directe est payée par le promoteur de I'événement.

The showsite material handling is paid by the show management.

Palais des congres de Montréal
A/S (C/0) 163 saint-Antoine Ouest/W
Montréal, QC, H2Z 1H2

Les marchandises seront uniquement acceptées durant les heures d'installation
All shipments will only be accepted during move-in

Ce service n'inclut pas le retour a I'entrepot a la fin de I'exposition. Votre transporteur doit ramasser votre matériel au débarcadeére du lieu de
I'exposition avant la fin du démontage sinon des frais d'entreposage vous seront chargés.

This service does not include returning the shipments to the warehouse at the end of the show. Your transporter must pick-up your shipment(s) at the
loading dock of the venue before the end of the move-out or you will be charged for storage or for transport fees.

IDENTIFIEZ ET ADRESSEZ TOUT VOTRE MATERIEL “TOUS FRAIS PREPAYES” / MARK AND CONSIGN SHIPMENTS "BILL ALL CHARGES TO SHIPPER"

Veuillez vous référer aux étiquettes d'expédition de ce manuel. / Please refer to the shipping labels in this manual.

GES Canada Ltée n'assumera aucune responsabilité pour la marchandise non emballée, mal emballée ou avec des dommages déja apparents, la perte, le vol ou la disparition
de toute marchandise apres qu'elle soit livrée au stand de I'exposant ni avant la cueillette au stand de I'exposant pour le chargement apres I'exposition. Toute réclamation doit
étre faite sur les lieux avant la fermeture de I'événement. / GES Canada Ltd. shall not be responsible for damage to uncrated materials, improperly packed materials, concealed
damage, loss or theft of exhibitor materials after being delivered to booth during installation; nor before being picked up for shipping out from the building. Claims must be
filed by the exhibitor before close of show.

Si vos transporteurs désignés ne ramassent ou ne livrent vos matériaux a temps, ni le promoteur ni GES Canada Ltée ne seront responsables des délais subséquents. / If your
designated carriers do not pick up or make destination delivery of your shipment on time, neither show management GES Canada Ltd. will be liable for any resulting delays.

Transporteur / Carrier :

Nombre de morceaux / Total Pieces: Heure d'arrivée / Time of arrival:

Dimensions de la plus grosse unité / Size of largest piece: Poids de la plus grosse unité / Weight of largest piece:

COMPAGNIE - # STAND
COMPANY -BOOTH #

Faites parvenir votre commande par:

Please send your order by:

Télécopieur | Fax 1(514) 392-1577 Courriel | E-mail clarkson@ges.com





